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CONG VAN GIAI TRINH
LETTER OF EXPLANATION

(V.v: Cham thong bdo giao dich thyre hién quyén mua trdi phiéu chuyén déi ctia ngudi ndi b va nguoi
cd lién quan ciia ngudi ndi bd)

(Re: Failure to notify the transaction of subscription rights for convertible bonds by internal persons
and affiliated persons)

Kinh gui/ To:
- Uy ban Chirng khodn Nha nudc / The State Securities Commission of Vietnam

- S& Giao dich Chimg khodn Thanh Phé H3 Chi Minh (Cuc Gidm sat Thi
trudng) / Ho Chi Minh City Stock Exchange (Market Surveillance Department

- Cdng ty Co phan Transimex / Transimex Corporation

- Tén doanh nghiép/ Company name: CONG TY CO PHAN VINAPRINT/VINAPRINT
CORPORATION.

- M4 sb thué/Ma sé doanh nghiép/Tax code: 0301306457

- Dia chi tru s& chinl/ Head office address: 1au 2, 56 Pham Ngoc Thach, phuéng Xuin Hoa, Thanh
pho Ho Chi Minh/Floor 2", 56 Pham Ngoc Thach, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City.

- Dién thoai lién hé/Phone number: ...
- Nguoi dai dién theo phap luét/ Legal representative: Bui Minh Tuin
- Chire vu/Title: Chi tich Hai ddng quan tri/Chaiman of the Board of Directors

- Cac tai khoan chiing khoan ma Cong ty dang nén}l gitt/ Securities accounts held by the Company:
So tai khoan ching khoan (Account No.)...... ; SO tai khoan luu ky (Custody No.) 003C057655 tai
Cong ty Co phan Chiing khoan SSI/ar SSI Securities Corporation

Chung (6i xin gidi trinh vé viéc cham tré cong bo théng tin théng bio giao dich quy€n mua trai phiéu
chuyén doi cua ngudi ndi by va ngudi b lién quan ctia ngudi ndi bd (theo quy dinh tai Diéu 33, Théng
Tu 56 96/2020/TT-BTC) tai Cong ty ¢6 phan Transimex nhu sau:

We hereby provide an explanation regarding the delay in disclosing the notification about the transaction
of subscription rights for convertible bonds by internal persons and affiliated persons (in accordance
with Article 33, Circular No. 96/2020/TT-BTC) in relation to Transimex Corporation as follows:

Cu thé, vao ngay 05 thang 03 ndm 2026, Céng ty C6 phén Vinaprint ¢6 thue hién giao dich quyén mua
27.528 trdi phiéu chuyén doi ctia Cong ty Co phan Transimex (ty 1& quyén mua 42,331, trén s6 cb phiéu




hién hanh ma Cong ty Cb phan Vinaprint dang ndm gift tai thoi didm thuc hién quyén mua la 1.165.278
co phicu, chiém ty 1¢ 0,69%).

Specifically, on March 05™ 2026, Company exercised the subscription rights for 27,528 convertible
bonds issued by Transimex Corporation (subscription ratio of 42.33 :1 based on the number of shares
held by Vnaprint Corpoation at the time of exercising the rights, which was 1,165,278 shares,
representing 0.69%).

Tuy nhién, do day la lAn dAu tién Coéng ty chung tdi thue hién giao dich quyén mua tréai phiéu chuyén
dbi, va chua ndm duogc déy da quy dinh vé nghia vu cong b théng tin theo ndi dung nhur trén, nén Cong
ty chuing 61 da so suat bo sot thu tuc “Théng béo thyue hign giao dich quyén mua trai phiéu chuyén dbi
clia ngudi ndi bd va ngudi co lién quan cia ngudi ndi bd”. Ngay khi nhan biét duge so sudt nay, Cong
ty chung toi da thue higén bd sung “Thong bao thue hién Giao dich quyén mua trai phiéu chuyén ddi cia
ngudi ndi by va ngudi co lién quan” theo méu Phy Luc XVI (TT 96/2020/TT-BTC) di kém voi Cong
vin Giai trinh nay.

However, as this was the first time the Company conducted a transaction involving subscription rights
for convertible bonds and we were not fully aware of the regulations regarding the disclosure obligations
as mentioned above, the Company inadvertently missed the procedure for Notifying the “Transaction of
subscription rights for convertible bonds by internal persons and affiliated persons”. Upon recognizing
this oversight, the Company has prompily supplemented the “Nofification of the (ransaction of
subscription rights for convertible bonds by internal persons and affiliated persons” based on Annex
XVI (Circ. 96/2020/TT-BTC), which is attached together with this Letter of Explanation.

Ching t6i kinh mong nhén dugc su thong cam tir phia Quy Uy ban va Quy So, va s& rut kinh nghiém va
cam két thyuc hién ddy du nghia vu cong bo thong tin theo quy dinh.

We respectfully hope for the understanding of the Commission and the Exchange, and we commit to fully
complying with all information disclosure obligations in accordance with applicable regulations in the
Sfuture.

Chtng t6i xin cam doan nhiing gi ching t6i da trinh bay 1a ding sy that, va xin chiu hoan toan trach
nhiém trude phap luat.

We hereby confirm that the above statements are (rue and accurate, and we take full responsibility before
the law for the contents presented herein.

Kinh d& nghi Uy ban Chimg khoén Nha nuge va S¢ Giao dich Chiing khoan Thanh phd H6 Chi Minh
xem xét.

We respectfully request that the State Securities Commission and the Ho Chi Minh City Stock Exchange
review and consider this matter.

Xin tran trong cam on!

Sincerely appreciated.



PR o Thay mat/ On behalf of
Noi nhan/ R ents: S
A Cong Ty Co phéan Vinaprint
- Nhu trén / As above;

Vinaprint Corporation
- Lwu/ Archived: VT.

Chu tich hi dong quan tri

Chairman of the Board of Directors
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